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Fortis 5 Black @ ENDORFY

CPUCOOLER

ENDORFY.COM/KNOWLEDGE-BASE |

R >

THE QRCODE

CONNECTORS CPU_FAN
PWM4-PIN

DETAILED INFO
ENDORFY.COM/EY3A013 CUSTOMER SERVICE TELEPHONE:
——

L2
CUSTOMER SERVICE = w +48222920130 = - 5 +44 3333394929

ENDORFY.COM/CONTACT Call charges will apply according to your operator's rates.
— e



Fortis 5 Black @ ENDORFY

CPUCOOLER

AMD

CPU Compatibility

AMS5, AM4, AM3(+), AM2(+), FM2(+), FM1

DETAILED INFO

ENDORFY.COM/EY3A013 CUSTOMER SERVICE TELEPHONE:
— e KT

CUSTOMER SERVICE o0 w +48 222920130 =|= +44 3333394929
ENDORFY.COM/CONTACT Call charges will apply according to your operator's rates.

———



Fortis 5 Black QD ENDORFY

CPUCOOLER

INTEL

OO

LGA1200,LGA1150,LGA1151,
LGA1155,LGA1156

LGA1851,LGA1700

DETAILED INFO
CUSTOMER SERVICE TELEPHONE:

ENDORFY.COM/EY3A013

S ——— ey o>

CUSTOMER SERVICE -3- - +48 222920130 - +44 3333394929
ENDORFY.COM/CONTACT Call charges will apply according to your operator's rates.

—



Fortis 5 Black ED ENDORFY

CPUCOOLER

CPU Compatibility
LGA1851,LGA1700,LGA1200,LGA1150, LGA1151,LGA1155,LGA1156

DETAILED INFO
CUSTOMER SERVICE TELEPHONE:

ENDORFY.COM/EY3A013
S S v L2
CUSTOMER SERVICE -4- w +48222920130 =|= +44 3333394929

ENDORFY.COM/CONTACT Call charges will apply according to your operator's rates.
— e



Fortis 5 Black @ ENDORFY

CPUCOOLER

INTELHEDT

CPU Compatibility

LGA2066,LGA2011-3,LGA2011 (SQUARE ILM)

DETAILED INFO

ENDORFY.COM/EY3A013 CUSTOMER SERVICE TELEPHONE:
— e KT

CUSTOMER SERVICE -5- w +48222920130 = - 5 +44 3333394929
ENDORFY.COM/CONTACT Call charges will apply according to your operator's rates.

———



i EN Safety instruction

pPop
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10.

882

14.

The product should be used as intended. Incorrect use may damage the product and be dangerous to your health.
Make sure that the product is in good working order before using it.

This device is intended for indoor use, under normal humidity conditions. Do not use it outdoors.

Do notinstall and use the device within reach of children.

To prevent damage from ion, allow the device to warm up to ambient before use.

Clean only with adry, clean cloth. Do not handle with wet hands.

N iceable inside. Return to authorized service center for repairs.

Opening the device or modifying it will void the warranty.

Do not use the product near liquids or in places where it may be directly exposed to liquids. If the device comes into contact with any liquids,
immediately disconnect it from the power source.

The warranty does not cover mechanical damage to the product.
If the device malfuctions, disconnect from the power source immediately and contact ENDORFY technical support.
Do notdiscard electrical and electronic equipment together with other household waste.

The end user is responsible for correct disposal of yor faultef electrical equipment by returning it to the collection point or to the seller.
Contact local authorities or the store where you the product for:

Make sure that the metal parts of the cooling system are not in contact with any i ds onthe

i CZ Bezpecnostni pokyny

N

o pp

X%(Ioa?gliéby mél byt pouzivan v souladu se svym uréenim. Nespravné pouziti maze zpasobit poskozeni vyrobku a zpusobit nebezpeéi pro zdravi

Pred pouzitim se ujistéte, ze vyrobek neni poskozeny.

Toto zarizeni je uréeno pro pouziti v interiéru za normalnich vihkostnich podminek. Nepouzivejte ho venku.

Neinstalujte a nepouzivejte toto zarizeni v dosahu déti.

Pred pripojenim zarizeni pockejte, az se zahfeje na okolni teplotu, aby nedoslo k pos i Zpasc & ke vanou vihkosti.
Cistéte pe Cisty ym hadfikem. Nedotykejt zafizeni mokrymi rukama.

Neobsahuije dily, které by mohl uzivatel opravit. Vratte zafizeni do servisniho stfediska pro opravu.

Otevienim krytu nebo tpravou zafizeni se rusi zaruka.

ngr)%peert(i by se nemél pouzivat v blizkosti kapalin nebo v jejich prfimém kontaktu. V pfipadé kontaktu s kapalinami okamzité odpojte vyrobek od
jen.

Zéruka jé lické i vyrobku.
Pokud dojde k poruse, okamzité odpojte zdroj napajeni a j i ENDORFY.
Nevyhazuite elekiricka a elektronicka zafizeni spolu s jinym domacim odpadem.

Koncovy uzivatel je povinen odvézt nepotfebné nebo nefunkéni elektrické spotrebice do sbérného mista nebo k prodejci. Dalsi informace ziskate na
mistnim trade nebo v obchodeé, kde jste vyrobek zakoupili.

Dbejte na to, aby se k¢ éca té do kontakit

imi kartami nebo ¢astmi zakladni desky.




i DE Sicherheitshinweis

1. Das Produkt sollte bestimmungsgemaB verwendet werden. Eine unsachgeméBe Verwendung kann das Produkt beschédigen und Gesundheitsge-
fahren fir den Benutzer mit sich bringen.

2. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Produkt nicht beschédigt ist.
3. Dieses Geratist fiir den Gebrauchin a beinormaler L igkeit bestimmt. Verwenden Sie es nichtim Freien.
4. Dieses Geréat darf nichtin Reichweite von Kindern installiert und verwendet werden.

5. WanendS|e vor dem AnschlieBen des Gerits, bis es sich auf Umgebungstemperatur erwarmt hat, um Schaden durch kondensierte Feuchtigkeit zu
vermei

6. Nur mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen. Beriihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.
7. Enthélt keine Teile, die selbst repariert werden konnen. Senden Sie das Geréat zur Reparatur an das Service-Center.
8. Das Offnen des Gehéuses sowie Veranderungen am Gerét fiihren zum Erléschen der Garantie.

9. Das Produkt darf nicht in der Nédhe von Fliissigkeiten verwendet oder diesen direkt ausgesetzt werden. Trennen Sie das Produkt bei Kontakt mit
Flussigkeiten sofort von der Stromversorgung.

10. Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden am Produkt ab.
nn ieim Falle einer F ion sofort die und wenden Sie sich anden i Support von ENDORFY.
12. i d It ate dirfen nicht mit dem anderen Hausmdill entsorgt werden.

13. Der Endverbraucher ist verpflichtet, nicht benétigte oder nicht funktionsfahige Elektrogerate bei einer Sammelstelle oder dem Handler abzugeben.
Wenden Sie sich fir weitere Informationen an Ihre ortlichen Behorden oder an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

14. Achten Sie darauf, dass die ile des Ki nicht mit i fef ten oder Teilen der +

i DK Sikkerhedsvejledning

1. Produktet skal io d dets Ukorrekt brug kan i og medfere isici for
brugeren.

2. For brug sikr dig, at produktet ikke er beskadiget.

3. Dette udstyr er beregnet tilindenders brug under normale lughghedsforhold Brug den ikke udenders.

4. Dette udstyr maikkei inden for bern:

5. For dutilslutter udstyret, skal du vente, indtil det er blevet opvarmet til omgivelsestemperatur for at undga skader pa grund af kondenseret fugt.

6. Renger kun med en ren, tor klud. Ror ikke ved udstyret med vade haender.
7. Detindeholder ingen dele, som man selv k P tilbage til servi for at fa de t.
8. Abning af huset eller zendring af udstyret medferer, at garantien bortfalder.

9. Brugikke Produktet i narheden af vaesker, og udsaet det ikke direkte for vaeskernes pavirkning. I tilfaelde af kontakt med vaesker skal produktet straks
afbrydes ra stramforsyningen.

10. ikke i i af produktet.
1. ltilfeelde af { jl skal man ks afbryds i og kontakte teknisk supportafdeling fra ENDORFY.
2. Elekirisk og elektronisk udstyr ber ikke bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald.

3. Slutbrugeren er IOrDIs%s‘e(t til at aflevere uensket eller ikke-fungerende elektrisk udstyr tll et indsamlingssted eller til en forhandler. Du kan fa flere
oplysninger ved at kontakte lokale myndigheder eller den butik, hvor du har kebt produktet

4. Sorg for, at kelesystemets metaldele ikke kommer i kontakt med udvidelseskort eller dele af bundkortet.

o5 ok



mm ES Instrucciones de seguridad

1. El producto debera ser utilizado conforme a su destino. Un uso indebido puede provocar un dafio del producto y suponer un riesgo para la salud de
usuario.

2. Antes ds ausarlo io comprobar que el producto no esté dafiado.

3. Estedispositivo esta destinado para su uso en interiores, en condiciones normales de humedad del aire. No lo utilices en el exterior.

4. E i itivo no debei ni utili l al de los nifios.

5. Antes de conectar el dispositivo espera a que se caliente hastala bi evitar un dafio debido a la humedad condensada.
6. Limpialo iinicamente con un pario limpio y seco. No toq | di itivo con las jada:

7. No contiene piezas que puedan ser por ismo. D | | di itivo al itro d rvicio técnico para su re

8. Laapertura de la carcasa o la modificacion del dispositivo anulan la garantia.

El producto no debe utilizarse cerca de liguidos ni ser expuesto a su accion directa. En caso de contacto con liquidos se debe desconectar
inmediatamente el producto de la alimentacion.

10. Lagarantia no cubre los dafios mecanicos del producto.

11. Encasode aparecer un funcionamiento incorrecto se debs i i fi deali iony contactar con el departamento
de asistencia técnica de laempresa ENDORFY.

12. Los aparatos eléctricos y i deb junto con ot iduos

13. El usuario final esté obligado a llevar los aparatos eléctricos innecesarios o que no funcionen a un Punto de recogida o de venta. Para conseguir
informacion adicional contacta con las autoridades locales o la tienda en la que compraste el producto.

14. Cgmpruleba que las piezas metalicas del sistema de refrigeracion no estan en contacto con las tarjetas de expansion ni con partes de la placa
principal.

i Fl Turvallisuusohjeet

1. Tuotetta tulee kayttaa sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Vaara kayttd voi vahingoittaa tuotetta ja aiheuttaa terveysriskin kayttajélle.
2. Varmista ennen kayttd4, etta tuote ei ole vahingoittunut.
Tamé laite on tarkoif isdkayttoo i i Ala kayta sita ulkona.

Y

Tata laitetta ei saa asentaa tai kayttaa lasten ulottuvilla.

5. Anna

6. Puhdistavain puhtaalla, kuivalla liinalla. Al4 koske laitteeseen marilla kasill4.
7. Siséllé ei ole ia osia. Palauta lai ji i
8. Kotelon inen tailaitteen mitétdi takuun.

9. Tuotetta ei saa kayttaa Pes{eiden laheisyydessa eika altistaa niiden suorille vaikutuksille. Jos tuote joutuu kosketuksiin nesteiden kanssa, irrota se

valittdmasti virtalahteesta.
10. Takuu ei kata tuotteen mekaanisia vaurioita.

1. Jos i , irrota vir alittd i ja ota yhteytta ENDORFYn tekniseen tukeen.

12. Sahké-ja i itteita ei havittaa muun koti 4 mukana.

13. Loppukayttéja on velvollinen viemaan tary mat tai toimir ahkolai ayspis tai myyjéén. Jos haluat lisatietoja, ota yhteytta
omaisiin tai likkeeseen, josta ostit tuotteen.

14. Varmista, etti ja4 eivat kosketa laaj tteja tai ¢ osia.



% FR Consignes de sécurité

al lil est destiné. Ur tilisation incorrecte peut endommager le produit et présenter un

1. Leproduit doit étr s
risque pour la santé de l'utilisateur.

2. Avantde'utiliser, assurez-vous que le produit n'est pas endommagé.

3. Cetappareil est destiné a une utilisation en intérieur, avec une humidité de I'air normale. Ne I'utilisez pas a I'extérieur.

4. Cetappareil ne doit i llé et utilisé d: droit & la portée d fants.

5. Avantde brancher I'appareil, attendez qu'il atteigne la biante pour éviter tout d alacondensation.

6. Nettoyez uniquement avec un chiffon propre et sec. Ne touchez pas I'appareil avec les mains mouillées.

7. Lappareil ne contient aucune piéce qui pourrait étre réparée par I'utilisateur. Renvoyez 'appareil au centre de service pour réparation.
8. L'ouverture du boitier ou la modification de I'appareil annulera la garantie.

9. Leproduit ne doit pas étre utilisé & proximité de liquides ou exposé au contact direct avec ceux-ci. En cas de contact avec des liquides, débranchez
immédiatement le produit de I'alimentation électrique.

10. Lagarantie ne couvre pas les dommages mécaniques du produit.

1. En d la source d'ali i contactez le support i d'ENDORFY.
12. Lesappareil i t élect i doivent tre jete I déchets
13. Lutilisateur final est te de rapporter les appareils é i usés ou non fonctionnels a un point de collecte ou a un vendeur. Pour plus
i i itorités locale le in ol vous avez acheté le produit.
14. Assurez-vous que les piéces i d de idi ne touchent pas les cartes d'extension ou les parties de la carte mére.

m®» HU Biztonsagi utasitas

- /e\géesrzrgggérgndelteiésszerﬂen hasznélandé. A helytelen hasznélat a termék kéarosodasahoz vezethet, és veszélyt jelenthet a felhasznalo
re.

2. Ahasznalat 16tt meg kell bizonyosodni arrél, hogy a termék nem seériilt.

3. Eza és beltéri, normal leveg6-pa talmi vi o készllt. Ne h: aljakultéren.

4. Ezta & aférésétdl tavol kell bed i és hasznalni.

5. A 6 Gttvarjameg, 6mérsé i )

6. Kizarolag tiszta, szaraz kenddvel tisztitando. A berendezést nedves kézzel megérinteni tilos.

7. Nem tartalmaz 6ndlléan javithaté é Javitas adjalea egy szervi

8. Aborités felnyitasavagy a bdositasa érvé iti ajotallast.

9. A terméket nem szabad folyadékok kozelében hasznaini, sem folyadék kozvetien asa kitenni. Fi & torténd érir és esetén

lekell termeketaz

10. Ajotallas nem terjed ki a termék mechanikus sérléseire.

11. Hibas mikodés fellépése esetén ¢ le kell ia ést az iaellatasrol, és kell Iépni az ENDORFY
vallalat miszaki segélyszolgalataval.

12. Azelektro & i il nem szabad mas haztartasi egyiitt kidobni.

3. Avégfelhasznald kételelsé a feleslegessé valt ¥‘a?y_ nem mikddo elektromos berendezéseket ng gyujtépontra vagy az eladéhoz eljuttatni. Tovabbi
pien ahelyi 2

tajékoztatas & vagy az (izlettel, ahol a terméket megvasarolta.
14. Bizonyosodjon meg rdla, hogy a hiité il i nem éri abovité kartyakkal, sem az alaplap elemeivel.




= |T Manuale di sicurezza

1. llprodott ttilizzato solo ll inazi d'uso. Un utilizzo improprio pud iare il prodotto
un nschlo perlasaﬁute 3
2. Prima diiniziare l'utilizzo, assicurarsi che il prodotto non sia danneggiato.
3. Questodispositivo & progettato per l'uso allinterno di locali,in izioni di nol l idita dell'aria. Non utili: il prodotto all'aperto.
4. Noninstall tili q i itivo alla portata dei bambini.
de he siriscaldia biente pe i danni dovuti all'umidita

5. Primadicollegare il di:
6. Pulire solo con un panno pulito e asciutto. Non toccare il dispositivo con le mani bagnate.

7. lldispositivo non i rti che p il it NC Affidare il di itivo ad tro di i per larij

8. Lapertura della custodia o la modifica del dispositivo comportano il decadimento della garanzia.
9. |l prodotto nor?l edeve essered ;‘I}j)ai)z,zam vicino a liquidi o esposto direttamente ad essi. In caso di contatto con liquidi, il prodotto deve essere
i

10. Lagaranzianon copre i danni meccanicial produtto
1. Incasodi i la
12. 1di itivi elettrici ed ici non devono titi insi d altri rifiuti

13. Lutentefinale é tenutoa iche
informazioni, contattare I'autorita locale competeme oil negoz\o in cun éstato acquls(ato il prodotto

14. i i che le parti ig del sist di non entrino in contatto con le schede di espansione o parti della scheda madre.

te di ali i ontattare il supporto tecnico dell'azienda ENDORFY.

I punto di raccolta o al rivenditore. Per ulteriori

i NO Sikkerhetsinstruks

1. Produktet bor brukes i samsvar med tiltenkt bruk. Feil bruk kan fore til skade pa produktet og en helserisiko for brukeren.
2. For dubruker produktet, forsikre deg om at det ikke er skadet.

Denne enheten er beregnet for innenders bruk, ved normal luftfuktighet. Ikke bruk den utenders.

Denne enheten ber ikke installeres og brukes innenfor rekkevidde for barn.

5. For dukobler til enheten, vent til den har varmet opp til omgivelsestemperatur for & unnga skade pa grunn av kondens.

o

6. Rengjores kun med enren, torr klut. Ikke berer enheten med vate hender.
7. Enhetenii ingen som ki fof pa egen hand. Returner enheten til servicesenteret for reparasjon.

8. Apning av huset eller endring i enheten vil gjore garantien ugyldig.

9. Produktet skal ikke brukes i nmrhe{en av vaesker eller utsettes for direkte innvirkning av vaesker. | tilfelle kontakt med vaesker, koble produktet fra
stnszorsymngen umiddelbart.

10. iske skader pa p
11. ltilfelle feil, koble fra stremforsyningen umiddelbart og kontakt teknisk stotte hos ENDORFY.
12. Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke k ammen med annet

3. Sluttbruker Phk{er 4 levere elektrisk utstyr som ikke virker eller |kke er brukt Ienger til et innsamlingssted eller til selgeren. For mer informasjon,
kontakt lokale myndigheter eller butikken'der du kjepte produktet.

4. Forsikre degomat i ikke berarer utvi t eller deler av hovedkortet.

-10-



% PL Instrukcja bezpieczernstwa

1. Produkt powinien by¢ uz 1y zgodnie z jego pr i i Sci 4 i vi & lie produkt stworzy¢
lagroier%edlazdro(uiau’iytko{m%ka. e o

2. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sie, ze produkt nie jest uszkodzony.

3. Tourza ie jest przeznaczone do uz lia w pomi i w normalnej wilgotnosci powietrza. Nie uzywaj go na zewnatrz.

4. Tego urzadzenia nie nalezy instalowac i uzywac w zasiegu dzieci.

5. Zanim urzadzenie, odczekaj az ogrzeje sie do y lia, aby zapobiec iu Z powodu pl j wilgoci.
6. Czysc wytgcznie czysta, suchg szmatka. Nie dotykaj urzadzenia mokrymi dtorimi.

7. Nie zawiera czesci, ktére mozna samodzielnie naprawic¢. Zwro¢ urzadzenie do centrum serwisowego do naprawy.

8. Otwarcie obudowy lub jaurzadzenia 1t je

9. Produkty nie nalezy uzywa¢ w poblizu ptynéw ani naraza¢ na ich bezposrednie dziatanie. W przypadku kontaktu z ptynami nalezy niezwtocznie
odtaczy¢ produkt od zasilania.

10. ja nie obejmuje g i -oduktu.
1. W g‘rz_ypad_ku wyslﬁgienia nieprawidtowego dziatania nalezy niezwtocznie odtaczy¢ zrodto zasilania oraz skontaktowac sig z dziatem pomocy
technicznej firmy ENDORFY.

12. Urzadzen elektrycznychi elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami domowymi.

13. Uzytkownik koricowy zobowigzany jest odnies¢ niepotrzebne lub niedziatajace urzadzenia elektryczne do punktu zbiérki lub sprzedawcy. W celu
uzyskania dodatkowych informaciji skontaktuj sie wtadzami lokalnymilub sklepem w kiorym kupites produkt.

14. Upewnij sig, ze metalowe czesci uktadu chtodzenia nie stykaja sie z kartami rozszerzen ani cze$ciami ptyty gtéwnej.

i RO Instructiuni de siguranta

1. Produsul trebuie sa fie utilizat in cc i cu inatia sa. Utilizarea atoare poate deteriora produsul si poate crea riscuri pentru
sédnatatea utilizatorului.

2. Inainte de utilizare, asigurati-va ca produsul nu este deteriorat.
3. Acestdispozitiv este destinat utilizarii in interiorul incaperilor i in conditii normale de umiditate a aerului. Nu folositi dispozitivul in exterior.
4. Acest dispozitiv nu trebuie instalat sau utilizat in locatii in care sunt prezenti copii.

5. Inair

6. Curatati dispozitivul numai cu o carpa curaté si uscata. Nu atingeti di itivul cu I d

x fine el " X . . fi dispozit . " -
8. D i carcasei sau i I iti i va avea ca efect anularea garantiei.

9. Nu utilizati produsul in apropierea lichidelor si nu il expuneti la contactul direct cu acestea. In cazul intrérii in contact cu lichide, deconectatiimediat
produsul de la sursa de alimentare.

10. Garantia nu acopera avarierile mecanice ale produsului.

11. Dacé se observa o defectiune, iimediat sursa de ali i i asistenta tehnica a companiei ENDORFY.

12. Echi lectrice si ice nu trebuie eliminate impreuna cu alte d imenajere.

13. Utilizatorul final este obligat sa furnizeze i lectrice nedorite sau { laun punct de colectare sau la vanzator. Pentru a primi
mai mult formatii, autoritatile locale sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

14. Asigurati-va ca piesele i le si ii de racire nu intré in contact cu placile d i lacii de b:

-11-



i RU MHcTpyKuma no 6esonacHocTn

1. NpopykT npuBecTn K ViCTBa 1 CO3AATD ONACHOCT 1A
3/10pOBLA MONb30BATENA.

2. Mepen ve cnenyer: 5, 470 npoply

3. 310 it s i Bo3fyxa. He ucr

4. 370 yCTPOWCTBO He crenyeT 8 AOCTYMHOM [115 fleTedi MecTe.

5. i Harpeerca fo /i cpepbl, 4TOGbI

Hatiem X

6. UNCTUTB TONIbKO CYXO/t 1 YMCTOM TKaHbi0. He MPYKACATLCA K YCTPOTCTEY MOKPbIMY PYKaMi.

7. He copepxu YCTPOCTEO CrieflyeT 1T B CePBICHbIVA LIEHTP [Y1A PEMOHTa.

8. Orkpome i p

9. TMpoAYKT He TleflyeT UCl B: win i Bany

O MCTOUHVKA NMTAHIUA.
10. Tapanua He
1. Boywae uc ofy 1B CnyKGy TeXHUECKOM ENDORFY.
12. i n ficTBa Hetb: BMmecTe  Apy!
13. K 6R3aH o B YHKT Anv npopastiy. fina rony 7
NleflyeT 0GPaTUTLCA B MeCTHbIe Op! CTV Wi B MarasuH,

14. Y6epuTbc, 4Tob! Kife uaCTh CUcT win Vi rnarbL.

i SE Sakerhetsanvisningar

L ggog_;‘ﬂétaeg nska anvandas i enlighet med dess avsedda dndamal. Felaktig anvandning kan leda till skador pa produkten och skapa en hélsorisk for
ren.

2. Kontrollera att produkten inte &r skadad innan du anvénder den.

3. Dennaanordning r avsedd for i id normal i Anvénd den inte utomhus.

4. Denna ing far inte ochanvéndasi réckhall fér barn.

5. madneg; ansluter i vanta tills dess har kommit upp i omgivningstemperaturen fér att forhindra fuktskador pa grund av
6. Rengdr endast med en ren, torr trasa. Rér inte vid anordningen med vata hénder.

7. Produkten innehaller inga delar som du kan reparera pa egen hand. Lamna in i till servi for

8. Omdu dppnar holjet eller i i blir g: tin ogiltig.

9. Produkten far inte anvéndas néra vétskor eller utsattas for direkt kontakt med dem. Vid kontakt med vétskor ska du koppla bort produkten fran
stromkallan omedelbart.

10. Garantin tacker inte mekaniska skador pa produkten.
1. Vid i ka du koppla bort medelbart och kontakta ENDORFYs tekniska support.
12. Elektrisk och elektronisk ing ska inte sléngas til ied annat

13. Slutanvandaren ar Skﬁﬂdig att lamna in elektrisk utrustning som &r onédi% eller inte fungerar till ett insamlingsstalle eller aterforsaljare. Kontakta dina
lokala myndigheter el ion.

ler butiken dar du kopte produkten for mer informat
14. Setillatt metalldelar i kylsystemet inte vidror expansionskort eller delar av moderkortet.
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i SK Bezpeénostné pokyny

1. Vyrobok by samal pouzivat na uréen el. Z o6Ze sposobit pos! ie vyrobku a ie zdravia pouzivatela.
2. Pred pouzitim sa uistite, Ze vyrobok nie je poskodeny.
3. Toto zari: ie je uréené na vinteriéri za h vihke hov exteriéri.
4. Toto zariadenie by sa nemalo instalovat ani pouzivat v dosahu deti.
5. Pred pripojenim zariadenia pockaijte, kym sa zahreje na teplotu okolia, aby ste zabranili jeho poskodeniu v désledku kondenzovanej vihkosti.
6. Cistite len Gistou, suchou handrickou. Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.
% jje diely, ktoré moz: z pravif. Vratte lie dt visného strediska na opravu.
8. Otvorenim krytu alebo tpravou zariadenia pridete o zaruku.
9. xggr:%kj)a%al.)y sa nemal pouzivat v blizkosti kvapalin alebo v ich priamom kontakte. V pripade kontaktu s kvapalinami okamzite odpojte vyrobok od
10. Zérukasa je na S ie vyrobku.
11. Ak savyskytne porucha, okamzite odpojte zdroj napajania a i podporu &nosti ENDORFY.
12. ické i ia by sa spolu tatny! lovym odpadom.
13. Konecny spotrebitel ma 'gmvinnosl' odovzdaflnfpolreb,né alebo nefunkd ia na zberné miesto alebo predajcovi. DalSie informéacie
ziskate na lebo v obchode, obok zakupili.
14. Dbajte na to, aby sa ko ti tému nedostali do rozsit imi kartami alebo ¢astami zakladnej dosky.
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